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IN JERED

T mell orator Joachaz gui ante Joakim re

nem asse hane, quod Joachaz tres duntaxal menses

navit, qai suh aoms Joakim comprelienduniur, quemad-

modom nes Jechonue, qui JUalnm successit , mentio fit,
que non nisi tribus mensibus rognum adui-
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arach ex .'LD_','?ID

in J.m eain red

AdduntDoro us ef Isidorus, pe-

is sepulinm,
sepulerum ab E;

manes feras pro-
su0 accepto
to spi=
cap. LIXVI, ossa Jeremie inde ab
Alexandro Magno franslafa esse Alexandriam, ur-
bem ab eo conditam , ibique coli in Tefrapyle.
Addit Chronieum Alexandrinum vefustum , sed
nuper editum a Nostro Radero, ﬁlﬁxandmm il-
Tustre monumenturn Jerem
sicut Nicephorus, lib. VII
illi erectum a S, Holena maire Gonstan
Denique adjiciunt Dorothens et Epiphanioy.
quod Jeremias in Egypto sacerdotibus, Beyptie
preedixerit fulurum , ut omnia sordm 'sx'mulanra
conciderent, eum Virgo mater in Agyplum cim
suo ascenderet infante , idque ifa aceidisée, cum.
Deipara ducens puernm Jesum Egyptum infrg=
vit; de quo plura eap. xuy, in fine. Jeremias ta=
taiogo Sanctorum in Martyrologio adseriptus est
1




3
4 maii. Sic enfm eo die legimus in Romans Mar-
tyrol. : o In Egypte S. Jeremiz Prophets, quia
populo lapidibus ‘obrutus,; apud Taphnas oceu-
buil, ibique sepuitus st ad cojus sepulorumfi-
deles (ut refert 8. Epiphanins) supplicare consie-
verunt, indequessumpto pulvers; aspidem mersi-
bus medentur, »

Quastio U, Queres secundo, quis ef qualis fue-

en primo, fuit filius Helole :an Ponfi-
celebris sub Josia, dicam cap. 1, i.
Qrinndus fuit ex Anathoth, que erat wihs in tri-
bu Benjamin, fribus milliaribus distaiss & Jeru-
salent, ua sacerdotibus altributa, ut patet
Josue xui, 18,
& Jeremias in u
eatus ef ¢ eratus Propheta
hing tota wita m

o matris it sanetifi-
it patel cap-t, 5;

8, guamy
oum fitios

: P!
s solo Deo mixus, in
reipubl e, urbis obsidi
eidio, rum salutem arde
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feommune facit.

rpe oritndum, il o
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o argumento de
e sune partes ipsl in prophetico
sdmodum juvenis admovebatur,
bi amponendum ob juver
(1, 6], tunTek WRmporis guo.c

sxpertemn fapitcum S, Atha:
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2 PROLEGOMENA IN JEREVIAM PHOSHETAM.

ivitale , Jeremias propheta Del. e

Fuit etiam jllustris soript giographus : mulla
enim seripsit vel dictavit, seilicet hane prophe
tiam, item Thres rum Bapueh, libram OletdV
Begum. Hosenim usque adficrozolymie excidiom,
ex pub diarviis et chronicis eollezisse Jere-
‘miam docent Procopius Gazensis, Isidorus el Moses
5, lib. 1. Idip-

Nithe EIE,

n. Aadit Abulen-

pluen, guse con=
bo Jare-

iphanium, Do

tere malu

libus minabalur

1i-ab 5

s idem est quod projertio Domini , si-no-
ded i
(A

et longa o
i constantiam et el
plo doenit mos illad Antonii in Mefissa, part. 1t
serm. 89: ‘Dum cmderis, firmite” quasi dncy
slato ; generos athlale cedi ef vincere, maxl
me. vero propter Deum omunia nohis patiend
sunt, ut et ipse nos patiatur. » Addit Eecles

ficus cap. xuix, vers. 8, Jerusalem esse excisum
a Chaldwis, ob 'male tractatum Jeremiam ;o ln-

cenderunt, inquit, electam sanctitatis civitatem
et desertas fecerant vins ipsius in manu Jers
miz, Nim male tractave:

L, qui o ventrg
malris consecralus estProphiets, everlere, eletue-
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re, etperders, of iteram @dificare, ef renovare.»
Quinto,, Jeremias, ut-dixi, full mactyr, Unde
“Tertullianus in Seorpiaeo, cap. ¥im 2« Jeremias,
it lapidatur, Isuins serratur, Zacharias
#dem et altare oeciditur, perennes. erg
maculas silicibus assignans, el ulique qui
Dei agebantur, ab ipso in ma a dirigebal
eliam paliendo quie ef pro
Hebr. 51, 37+ w Lapidati. sunt, » multi Interp
pefernnt ad Jeremiam, Merito ergo Jeremias
funelus et in limbo existens , apparuil Jude Ma-
chabeo, «wiate el gloria mirabilis, et magni
decoris habitudine » vallatus, IT Mochab. xv, 13.
Sexto, ¥ietorinus Martyr censnit Jeremiar i
paradiso vivere, atque venlurum cum Elia, ut
prophetel el opponal se Antichiristo : cnjus sen-
fentise meminit quogue 8. Hil
afarth. Probant id ex eap. 1, 8
doei st sensus, ab ihi dicam ; ex dict
quet Jeremiam »~ - =ivere , zed ooe
Taplnis.
Quesiio 1], wiftes
‘argumientum, goid

1 esse in

sif. Jeremiz
agat?

Responden prim |, [ cit fofura, ma-
xime Nabuchodonas - EhE e

paetata, m

lamentalor,

tonsolatur stios ]

talionem e eaptivitale. Terti

tum regum, lam populi,

“sigillatim enareat. Quarto-, vati

EBeclesia, voeatione Genfium, ¢ 3

fovi Testament. [dem argu ant Eze-

ehiel et Abdias, Unde magna pa

pliacoulme!ur. ait8, Hieronymns in Abdiam, sab

ihifiom

Seaido, dictavit hae Jeremias af
Dei 5 B2ripsit vero ea, dictante Bar
ubpatet cop. xxxv, vers. 4, qui et prophetias
Ferso lempore editas, in hoe volumen
nieglaelo tamen ordine, unde priores sEpe
~quade causa hicin Jeremia sepep

POsters et perturbatus est ordo, vide Can, 11,

Hine etiam ultimum caput addiam est a Barnch

o op. ull. lib. IV Regum. Heee etiam est calsa,

“irSepluaginta subinde ordinem capitum qui est

18] Tres conglity) possant dw.emis prop
3 generales, Prima vaticiniz continel Jug
2,90z a Josl'e anno decimo tortia usqns ad excidium
h‘bl_sw*ﬂsu.nn » 3p. 1-XETix, it cap. aLv, Secun-
fﬁ Se10. & amplectitnr, que post urhis excidium ad Jue
SSRATI Celiquias, partin in Jndea, partim forsan in
Itqw_‘-?, ediclit, Jeremias, aspersis eorumden 1 mparitn
Eua.mu.s. D, x-xury, Tertia tandem valicinia
SEBIL Entra alizs gontes, velui A ilistns
‘\ulsﬂhllas, Ammonitas, Idumzeos, Dam 08, Ced r!.\n:;{
aﬂ&:‘ume'l Bahgignlus, tap. ELVFLL Tu'rinp_cri. cap. L,
Mﬁremlom.\s histricus, quo urbis excidium ot qua

FAMt consecita, coarrantug,

3
in Hebrizo el Lating, commutarint, ut cap. TN,
nostrim £st xxxvr ; apud Septuagi
nesirum
nustrum est xxxt, apud Septoaginta,

Tertio, quod ad stylum - Jerem
i verbis simplex videtur ot I
majestate sensunm  profondiss
S. Hieronymus in Procemio in lib. VIt
in Jeremiam : ac more He

Po

Christus, Hebreum ejus idioma purHm
Chuldao perms: €

corruptionem 1i
Babylone : ibi
ceperunt Jud

veritatem et brevitatem : fllam secutum me s
hanz assecutum.

Tradunt Hebrei Jeremiam prophetasse eum
Sophonia et Olda : sad Jeremiam in viei
Platzis, Sophoniam in kyn
mulierum. Bid
lam Rabbinicar

3 el genus di
1 alque remissius,in

rem, quo emil
&b redandantiaz spa
planat 3, Mierany

plicitas eloquit de loco el in quo naf
Fuit eaim Anathotites, qui est nsgne hodie

tamen eral i nmuller, que ipsing anima
hementius afficerent , se altins extulit hand raro , miag-
numque patefacit dictionis poetice, ajnsde tioris
lnpelnm, quem tong maxime cstendit, qu has-
tibuis s0 gents prennntiabat Cap. XL¥I-L1, in quoram
outemplations nibilerat quod leniores sensis pxiitarst =
clernm in Jeremiz ovacnlis frequentiores quam in ¢ it
qoorum valum seriptis, oceurrant voces et forma ez
Aramgis sunt propriee, ut v. g, quiescens adfixusi
secunda persou fominine preteriti, veluti ‘n-;,-:'-’ o=
cuisif, 1, 38 ;xm, 21, ete. Hem pronomen femininum s
1¥, 80; Bt sullixum femininem % in 12NY7 malitiatu
31, 45. Porma Aramaica est sy Pro Yyiin abit, w, 36,
93T oo nn‘?m capfiva abdycta est, 3, 19, Vox Ara-
maiea €t QYA petre; 1v,29. Versus integer Chaldy
Eeriione expressus legitor x, 11, Qus pro hebraive kic:
gu peritis potanda e ¥ ~ims,

.




4 PROLEGOMENA 1N JERENIAM PROPHETAM,

solent esse Rabbinorum: acumina- el commenta.

§. Ambrosius, et ex eo 5. Auzastinus, lib. 1
De Doctring Christions , cap. xavill, & asserunt Pla-
tonem tempore Jeremi in Egypto fuisse, et ab
20 didicisse que soripsit : « Nonne , inquit, me-
meratus Episeopus (Ambrosius) eonsiderata his-
foria gentium, curn Platencm repetisset Jeremim
mnpamba: profectim: fuisse in Egyptum, ubi
tum ille Propheta erat, probabilins esse ostendit,
uod Plato potius nostris litteris per Jeremiam
imbutus sit, ut illa pesset doeere vel serib
quée jure laudaniur >1Uuacir\'1 Ger

iolog., ot ex e,o wtonins i

annos l1.
ot s (ue cum
, ut da T
4‘5 fum ]\]‘-L"" L
Jeremiam in B 0 5 cerl
annis Jeremime i

. sub ‘Cyro, conce-

cap. Iv: ¢
I_u\mn\
fs

cinia sunt né eadem i]\.l

copit, l]LleanllE mandavit Barneh® Nam le-
glunns, cap. xxxvi, Jeremiam quarto Joakimi .,lmuJumuu
a Deo, ut que ejus mandato edidisset oracula in librom
eonseriberat; pub oy 3 prealegen-
ftnr, & se arcessise Baruch filium Nerie, soribam , cui
dictarit calamo excipienda quecnmque inde ab eo etk
pore quo-vatem ngere ciepit, usque ad quartum Joak!m
annum tam ip Judecs quam in alias gentes pronuntiag-
set; disciesy vero et in ignem conjesto a Joakimo rege
volumine illo (vers. 28) valem adornasss novuin codicem,
cui eadem, quie priori orzeula a Barach denuo inseribi
ekngvisangericurasset (vers 81, 33, confl xxv,1-3; Tuv, 1).
facartum est, recitaritne memoriter quzcumaue recor-
daretor ex iis oraculis, qu@ per Viginu trinm annoram
]pl!um edidit, an vero praalegem Baroch e volumine
Jua ipsius manm scripto., In quo vaticiuia et singnla edi-
derat, lifteris mandavil, Verba quidem heliralca vers-18
wreangue sdmittunt. Rogatus enim Barach, xxavi, 18,

Seripsit in varias ¢ Jeremia sententias Origenes
homilias 14, quie exstani fom, [Gr]g_cu!s, quas
in Latinum verlit 5. Hieronymus. Scripsit quo-

qua ratione quae prelegisset Jererniag prophetias litteris
e it s J'Tx“-re =00 loguebatur uua_sl

pgs istos et ego

b W prektegen

m ineuria ad
mudum ecgrmmurqm \ullrmrasyamm &d

eXCEsSum A Bvuch collectas burbatogque annepur numero
in unnm volumen coaloisse eensel; sad quas sp i
tatis Barach Jeremie comynm ista oracula in ording quo
nung sunt, nullum temporam habita ratione, coll
Juxta Eichornium { Binledt. in das alte Testam. tom. 111)
vales quarto demum Joakimd anno vaticinia, quae osque
ad hoe tempus edidit, literismandari curavit, nec mex.
temporis quo edita esseut, ordine servato, quod ea me-
moriter dictasset. Illa singulis schadis, ut Eicherni feet
Opinio, a Baruch inscripta vaticinia I.emp:nris ShCcesn
novis adaucta post dirutam urbem conscribi in nnum voe
lomen euravit, quud exsalibus Babylomiam miserit. Quas
vero secum relinuissat chartas, vatem in Xgyptum dclﬂr
tum existimat Eichornius retractasse, et alia vati
nee tum tamen secundum temporis ordmn i
limasse et interpolasse, alia auxisse et ampli casse , al
subinde adjecisse, quae ad ea clariora reddenda of meling
intelligends lacerent, quiedam gt plane nova addidisse,
que hiec omuia serie continga in unum volumen perscribi

PROLEGOMEN

i deeaminm S0 Hieronymns nsgne ad cap.
wat. Duditeranl nonnulli an hic Gommenta-
plus, sit 8. Hieronyimi, eo quod ejus vigorem ot
\aetimoiiam non referat. Verum Rabanus, Gassio
' dorus, Marianns, Teithemins, Sixtus Sinensis,
Toctores Lovanienses et alii passim tribunot eum
8. flieronymo, Quinimo Rabanus fafetur se suum
Commentarium i Jereniom nsque ad cap. xxxi,
confteisse ex hoe Commentario 8. Hieronymi
!Iﬂ.!ll‘]é adiitis ex suo, ¢f ex Origene et 8. Grego-
3i0. Quasee Commentarius Rabani non est idem
gum Commentario 5. Hieronymi, sed ex e de-
promptus, eoqus auctior, ut p:nut utrumeue con-
ferénll, Porro minus acreut Lie esse S. Hierony-
Smum fon mirum; erat enim ipse hac scribens,

arassa, qied stagma a Judeis Pale
ditap sa0s librossacros relatam , {d ipsum es
bz lezim s, Quee quidews Eichornii sent

s pstea
quod nos
1alonge ab-

& revera duas plane dive

Jereiiuas fui hypothesis mere gratuila
froviorem et mings perfe

aspitarent, el qune\emrn

\|||.J'\ dimittet "(r—\ lam
reelent mon

,
assqui phgsa, ALt p duz axp

arahiahilitatem halere nobis v

REmiXtague , quibus v 1

niltd post @ compil i bila tampo
uiratione , tomaltuarie apera fi clag vel - ge-
#urdn, po !m ])Inm n

witini it dr-'ummL‘
passit.

Tertio, mriacn Septuaginta ]lum;] bed Interg 2
Wi Bebrzom fon per dmmia aceurate teddit. Primu
eaim waiitinia inde o cap. xxv, 15 d mn fingrm
100 ordine plane al
ut wiidére est duos
“onferéndo, Praterea desi
i mullcc:mg.., mc 3
.43, 15; iy 13,

s

i, xsn( 13,915, et |
etk xx, 14, EG EvT hebr s
inda Ere0a :"}urpr tatio mhw._l qoiE in texto hi
i) ar, TAT
E07, 485 v, & 10 “n hel
i1, S; o aqwfem discrepani
IS ab ea in 4ua nunc nostri
tiant, textn bﬁbrwo j‘v -ab Qi
2 Ak lating
[igrle, ta sl,m mq
i, nec interpe
i Jlrt,..,um:mn
“onymi npinio i Pref. m'!’ Com £ in Jerem

W Lexiom hobrgom quo Griecus ialeppres usus
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morbis, laboribus ef wtats confuctus; foif enig
bse ejus nllimam opusin Propheta ‘ut ipse film
tur inProceinto, dum sic ordilur 1« Do explang
tionem dugdecim Praphetarum, et Isaie, Danie
Iis et Ezechielis, ad extremum \n Jeremiam ma
num miliimus. » Adde, brevior emferis est hic
ejus Commertarius , el imper finitur enim
£ap. XXXIL.

Scripserunt insuper in tolom Jeremiam Theo-
doretus, Rupertos, §, Thomas, Hugo , Lyranus;
Dionysius, Vatablus, -\rrJ\r s Capel lla atifine no=
vissime ex
Joannes Mal

Adwmitti iz
35 Tnter,
ulior

tthenti-
ri psshint ; i nou sant
illuntur sepe i ali
Tantir, ita ut-ista versio ¢
SLunL Bl vim 1ns
ifl

D& auetorita
CRMEES, nisi gnod J
al.ll‘.mm edidisse,

atem ¢
tione illa Wrat

Xiy 29 ex derga, N1, G,
wnatione, Malh xxi, ..
16y X Jergm. Vi, 11, npasits. o
j et lirmasentum au-
Junguns Jeremize affatis, veluti Panlus, hom. 1x, a1, ex
Jersioxvin, 641 Cor. 1,31, ex Joren. 1x, %4; If Cora 11,
16, ex Tereim, :m, 1; lebr. x, 15, ex Toren, <ap. XXxky
wers. 81.
{1} His interpre
5, i non

us, aliosrecentioree, saltem celebrio-

l m.tu consalendi sunt, indigitare op-

Alh, nnch.‘nl Ghisleras, Theatinog, qui

luni 1628 opus egregium edidit, cui Litulos : fn Hn-
rewdamn Prophictam {.UJNJI'CNMH[_JHIM sensum {itteralem,
mysticum el moralein, et juxta lecliones, vulgatam , ks




CNRONOTAXIS QRACULORUM, SI¥E. OBDO CAPFEUM ET GESTOREM IEREMLE.

{ma ordo capitum el oraculorum in feremia

valde perturhatus est, uti dixi, hineen suo ordine

11, eague seratim jn quatuor partes dis-

. Sequar Abulensem in fine lib. IV fe-

gum , Torziellum , et maxime Christophorum a

Caslro, qui in Proemio exactam habet chrono-
taxin,

Prima ergo pars compleclilur ea qum Jeremias
prophetavit sub Josia rege, quibuscarpit idolola-
teigim et vilia populi. minaturque exei:
Chaldseos. lacipit hwee a cap 1, et protendilur
usgue ad eap. xvi, exelusive, exceplo cap. X,
quod ad Sedecie, et eap. xm, quod ad Jeakim,
et a vers. 18, ad Sedecie, temnpora pertinet , uli
mox dicam.

Secuida pars est eorum que prophetavit sub
Joaki filio Josim, et Joachin, sive Jechonia filia
Jpakim : mortuo Josia, et amote Joachaz filio
ejus; adhue funebri planetn durante, mittitur Je-
remias ad Jonkim, monetque ne feat Josiar
polius Joachaz non rediturum ex Sgvpto
sum, eo quod sepullura asini sit i

Gip. XX, @ vers, ¥ ad vers
A0 ibid.
i tempus, prophelans in alrio templi
excidiun urbis et templi capitur, el reus mortis

Ereeam, paraphirasis Chatdalew, ef Grecas, cum catens Gre-
corum: Patrinr, grace ot latie, ot 8 in-fuls

Inter heterodoxss, Sehast, Scha edidit : commenta~

s prophetiarum Jeremite, in quo terees eo—
quisiiiuri analysi resolvicur, aungtationibus ad singulos
i tur, singulls etiam deinde. {stis cordi logi
Feduntur. Argentorati, 1885 in-42, dein
i ad Meen. 1697 et 1705, dubl. tom. in
Hog iSto €ZregIo CONKNENtario &x nAgna parte deg
nptationes Diblie Joan. Hearici Mich:

Herwm. Venema Commentarins ad iihrin ps
Terewie. e conciones vie disiinguuniir, scopus., weus
R BErics SCrinuais dccuraie fiwvesligaiur, perpeina prde
phrasi el ol selectis obsereaiis vores et plrwies if-
tustrautuy, a2 mplementi dimonstraiions ub
econjimas 1 lucem prodict Les

Comeme fom Jcan. Henr. Parcan, Ley
4796, nt* inscriptom @ Threai Jereiie ph
tritice iltusirati , quem magni f2cint Scriplure sacre
professor

Em. Fril. Car. Rasenomller; Seholia in Jerenin varici
nia et Threnes, 3 in-89, Lipsie 1826 prodicrunt, fnqui
augtor non parvam ulilitateny ex *erpretibes qui ante
scripsernnt , duxit.

Joannes Georgins Dahler, Argentorati edidit 1895- 4830,
opus in Jeremiam , exi titulus @ Jérdmie , traduit sir le
texte ariginal accompagné de moes explicatives, histori-
ques et eritiques, quod satis elucidat Jeremiz prophetias.

Addendi sunt il Jeremi® interpretes qui vel cumimes. ve—
teris Testament: libros, vel praphetas eonctos verterurt
et commnentariis explanarant, et quidam alii qui aliquas
tantum partes Jeremiz prophetiaram exhnarunt, ot
Hergstenierg qui in tertia parte Christelogics in oraculy
que ad Christum referuntor annstationes philologicas
fersAit boox frugis plenissimas.

asitur; sed al Ahieam Gheratiry, eff aareator
cap. axviz hicoergn collocyndinm 50 cip, XA¥E.

Suby fdém tempus, jubstue sumere catenas,
poslea sub Sedeeia miltendas vicinis gentibus, m
patel eap. xxviy, a-vers. 4 ad 4

Sub idem lempus, prophetat ea quse habenha
cap. xviL, scilicet peccatum Juda esse indelebils,
quod suppetiis Ezypti confisus , nollet se subjie
cepe Bal io jam se ad bellum paranti.

Anno & Joakim prophetal ea quee habentur
eap. xxv, de calice; id esl clade acliva Chaldzo-
rum, quodgue eis servient gentes 70 annis.

Eodem anno eonligerunt ea gue dicuntur
cap. Xevi, a vers. 2 ad 12, de Pharaone Nechao
wedendo, et paulo pest cese a Fabuchodone-
sore juxta Charcamos, eique occasione mex
pergil prophetare, Lgyplom subjugandan a Na-
huchadonosore, ibidem, vers. 3 usque ad fin. cap.

Eodem anne conligerunt que dicuntur cap.
xxxve, de oraculis el minis Jeremie seribendis,
et a Barveh legendis populo ex libro quém: eoms-
bussit ity sul restauravil Jeremiss ; et qu

¢ dicuntur de Baruch (imente ef confore
Den.

Anmne cireiter 7 Joakim  contigernot ea qua
narrantur cap. xXxxv, de Rechabilis, et que di
cuntur cap. xni, a vers, 4 ad 18, de lomban
linva, quad tulit ad Buphratem, deque laguneala
confrita in signum cladis fufure.

Mox secuta sunt dicta sub Joachim sive Jecho-
nia filio Joalkim. Nimiram cap, xxn, a vers. 2§
ad finem , prophetat Jechoniam ducendum esse
in Babylonem, etinde nungquam redilurim.

Cap. xxw, invehitur in regum pegligentiam,
auod illa fuerit causa exeidii ef caphyitatis pa-
puli, alque novam reipublice formam per €hris
stumn et Apostoles pollicetur.

Tertia pars conuvet oracula dicta sub Sede
qui deelionie suecessit, usque ad excidium urbis
] ;

e

Anno 1 Sedecie dieta sunt ques habentur aap,
xxiv, de duobus ealathis ficunm; qui signitica-
bant Lonam Jechonie et aliorum trassmigrans
tium sortem ; miseram vero Sedecis et aliorum
Ihierosolymee manentinm, et Chaldeis rebellaps
Lierme,

Et que eap. xx;x seribuptor ad Jechoniam et
alios in Babylone, quod ibi mansuyi sint 7 annis.

EE qua cap. Xxx cl xxxr predicit de solvenda
captivitate, tam temporali per Cyram, tim Spiri-
Ladi per Christum.

Et yuas eap. xvut habentur de figulo, cujus ade
instar Deus potest populum fingere et refingere,
enmque libertafi restituere,

epistola que habetur eap. 3 ua monet
transmigralos; ne colunl signa coel et jdola Chal-
dgorum,
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[t quee hahentoy eap. XXVAL, 4, nsquead finem,

3 e eatenis missis ad vieinos reges; quamgue ha-

‘bentar cap. XTI de earnm confractions per Ha-
nagiam, et commutatione in ferreas.

“Unce sub idem tempus, videntor dicla ea que
-cop. ¥LVIL el guix prophetak contra vicinos reges
. gentes, scilicet contra Monb, Ammen, Idu-
m@Ean, Damascnm, Cedar et - 1

Cap. xix. confregil lagunculam in atrio templi,
ol cstenderek populisn sie osse conlerendum ;
hinc ¢ap: %X, incarceral ssur, minalar &
anterilam, alque ex teedio wilm, of erwanarum
“geerhitate, maledicit diel nat

Mox cap. L ét L1, prophetat excidium Babylo-

‘nis, per Gyrum ct Darium : quod enim id fustum
‘b anno 4 Sedecim, patet Jeremiz L1, 59.
* (Gap. ¥, 18, millitur Jeremias ad Sedeciam re-
‘bellantem Nabuchodonosori, el ad reginam, uf
muntiet eis regni eversionem, Pafet id IV Rey.
‘cap. ¥x1¥, 20, et cap. xv, 1, et ex Josepho, lib. X
Anfig. eap. X.

€ap. xxx1v, obsessa jam Jerusalem, enm Jadeei
feedns cum Deo renovassent (ideoque Chaldei re-
‘essissent pugnaturi contra /Egyplios), sed mox
itlird wiolassent, priedieit Chaldeornm reditum,

Cap. xaxvi, idem significat Sedecie; cumque
“ggrederctur in Anathoth a Jeria caplus, defrusus
fuil in eo-rerem,

. apvm, prophetat Palmstinos vastandos per
ZLatileos : hoe enim factum esse anno nono Se-
deeiee, patebit eap. xivm; 1

€ap. xx1, cum rediisset Nabuchodonosor ad ob-
sidiongm Jerusalem, Sedeci millenti, nt pro re-
oessu hostis oparet, respondit Jeremias eum non
wepeselirum, sed si salvas esse velit, ei se dedat.

€ap. xxxu, Jeremias in carcere jubetur emere
agrimn sui patruelis, ul per hoc significef, capti-
¥os ¢ Babylone rediluros ad suos agros,

Eap. xxmun, promitlit felicitalem post {empus
captivitafis.

£ap. xxxvin, conjicitur in lacum, cum peedi-
carel lransfugientibus ad Chaldmos salutem, et
inferitum remanentibus, sed eductus ab Abdeme-
degh, et collocutus crm rega, mansit in vestibulo
"arcenis,

Cap. xxx1%; a vers, {5 usque ad finem, promite
tit. Abdemelech incolumitatem in excidio urbis,

Mox cap. xxxix; a vers. 1 usque ad vers. 15,
capitur Jerusalem, Sedecias excecatur, filii et prin-
cipes oeciduntuy.

(marta pars complectitur oracnla et gesta post
excidium Hierosolyme.

Cap. xr; Nabtzardan commendat Jeremiam Go-
doliz, quem Nabuchodonosor constifuerat praes
dem Ju >

Liber jam Jeremias viderur seripsisse epistolam *

d ahd 10s Bubylonem, de non eolendis ido-
aldzorum , quez habefur eap. v1 Baruch.

Urbe eversa, videtur composuisse Threnos.

Cap. 311, Ismael mense septima occidit Godo=
liam; et Johanan reducit et colligit religuias po-
puli, eogitatque fagam in Ex m.

Cap. xim, principes consulunt Jeremiam, ille
vetat fogam, aitque si fugiant in Agyptum, eos
ibi vastandos a Nabuchodonosore.

Cap. siu, principes non eredentes Jeremis, et
cogentes Jeremiam omoesque Judess secum fu
gere in JEgyplum, perveniunt in Taphnis, u
Jeremias propheiat excidiom Lgypti per Cha
deos.

Cap. xurv, Judeis in Epyplo, et Pharaoni Ephree
minatue caplivitatem : unde hac de causa videtur
a Judwis paulo post fuisse lapidatus ante exci-
dinm Bgypti : hie enim finitur ejus prophetia,
nec deineeps Jeremiz fit mentio.

Nabuchodonozor invasit et occtipavit Crelesy-
riam, Ammonitas, Moabitas, et alias gentes, ufi
priedixerat Jevemias, ItaJosephus, lib, X Antig, 31,

Eodem anno ocenpavit Egyptum, Pharaonem
Ephree oceidit, Amasim regem constituil, Jud=os-
que 745 caplivos duxil Babylonem, ut patet Jeres
miee L, 30, el ex Josepho. Inter eps ductus est Ba-
ruch; nam Jeremias jam eraf oecizus, Ita a Gasiro
et alii. Sed verius videtur Beyplum subactom
esse a Nabuekodonosore post 12 annos, scilicet
anno regni ejus 35, uti dicam Ezech. Xxix, 47.

Anno 6, qui erat quintus eversionis Jernsalem,
et Nabuchodonosoris 26, die 17 mensis quinti, li-
hrum a se seriptum lezit Baruch Babylone coram
Jechonia, et toto populo, Baruch L.




PROLEGOMENA IN JEREMIAM PROPHETAM.

(UOT ET QUIDUS IN REBUS JEREMIAS FUERIT TYPUS AUT PROPHETA CHRISTI (ﬂ.

JEREMIAS.

L Jeremim dicit Dens, cap.1, 5 «Priusquam te
formarem in ulero, novi fe : et antequam exires
de vulva, sanclificavi te. »

IL. Jeremim dicit Deus, cap. 1, 5 : « Prophetam
in gentibns dedi te; » et vers. 9: wEcce dedi ver-
ba mea in ore tuo : ecce conslitui te hodie super
genles; et super regna, ut evellas, ef destruas, et
disperdas, et dissipes, etedifices, et plantes. »

I, Jeremiee dicit Deus, cap. 1, 18 : o Ne formi-
des = ego quippe dedi te hodie in eivitatern mu-
nitam, el in columnam ferream, et in murum
#reum SOper omnem ferram. »

IV. Jerewias ait, cap. 1, 11 ¢ « Virgam vigilan-
fem ego video, »

¥. Jeremiag aif, cap. m, 13 : o Ollam succensam
ego video, ¥

VL Jeremie , cap. 1, 16, ait Deus ; « Loquar ju-
fieiz mea oum eis (gentibue) super omnem mali-
dam eorum. »

Vli. Cap. 11, 21, Deus per Jeremiam ait Syna-
goge ¢ « Ego plantavi te vineam elestam, omne
semen verum ;: quomodo ergo conversa es mihi
in pravum, vinea aliena?»

ViIL. Cap. m, elamat Deus perJeremiam: « Aver-
satrix Isvael, et pravaricatrix Juda , revertere ad
me, sanabo aversiones tuas, »

IX. Cap. vi, 6, Jeremias dicil Hierosolyms :
« Heee est civifas visitationis ; » id est punitionis
et excidii, « omnis calumuoia in medio ejus. »

X. Cap. i, 14, Jeremias mb ¢ ¢« Numquid spe-
junca Jatronum facla est domus ista, in gua in-
woecatum est nomen meum? »

{1) Quee fuerint similitudinis relationes inter Jeremiam
#t Christum Inculender et pie exponit Dossuet in opere

CHRISTUS,

s de Chrislo ait §. Maftheus, cap. 1, 481 «
venta est (B, Maria nwater Jesu) o ufero habena
de Spiritu Sancto. » Et Angelus, ver.
enim o ea natum est, de Spiritn Sa
Ttem Angelus, Luede cap. 1, 35 ¢ «ldeoque
nascetur ex te Sanclum, voeabilur Filias T

[ue Isaias, cap. XLx; 4; de Chiristo 2
minus ab ulero vocavit me, de ventre mafris i
recorditus est nominis mei. »

Sic de Chudsto aif 1sa
verba mea in

S

tuo;.. nt plantes o¢

des ferram 5 ad Sio

tu; » et Davi aliie, 11, B

tutus sum rex ab ¢o super Sion montemn sanchg
e ml preccepinm . e

meurm quasi gla cutum 1 in umbr
sum protexit me; et posuit me sicut sagitin clecs
tam, » Isei@ xux, 2.
diei
ettanquam vasfi
: « Virga directionis virg

De Christo judice dicitur, Psal. x¢ : «lpnis
ante ipsum pracédet, ef inflamr in civeuila
inim 530 eb Lue. ng, 47 ¢« Paléas combue
ret igni inexst ihili

Christus com:

te, benedieli Patri: :
dite a me, maledicti, in ignem wlernum, » Matlh.
cap. xxv, 30 et 4i.
s eidem ail: « Homo erat patérfamis
tayit vineam, e et locavit eam
autem servos, quin et flivm heri
; ipse ergo « malos male perdet, »
Matth. 3, 4.

Christus clamat, Maith. x1, 28 @ « Venile ad me
omues, qui laboralis, et onerati estis, ef ego refis
CHLI V0%, »

Christus, videns Jerusalem, flevit su
dicens : « Quia 5i eoguovi
vement dies in fe @ et eireun
ete., et ad {erram proster)

TON COEROVE

Christus aif, Malth. xx1, 43 ¢ « Ser
Domus mea domus orationis vocabilur; vos am=
tem fecislis illam speluncam latronum. »

aureo cui titulos : Meditations sur Evangils; in ultinm
Christi hebdomada & die 98 ad 109,

PROLEGOMENA IN JEREMIAM PROPHETAM. ]

xi, Cap. 1%, 23, ait Domim_ls per Jeremiam 3
3 Non gloriefar sapiens in sapientia sua et_nnn
glorielnr forlis it !'ortiludin_e si, et non glorietur
gises in divitiis suis; sed in hoe glorietur, qui
gloriatur, seire el nosse me, quUia £x0 sum Uu‘mv_—
pus, qui facio misericordiam et judicium, el jus-
titiam in te1Ta.

X, Cap. x1, 19, ait Jeremias : « quasi
agnus mansuelus, qui portatur ad wam ¢ et
nOR COZNOvi: » {

11, idem il Jeremias : « Cogitaverunt su-
per me consilia, dicentes ¢ Mittamus lignum in
patieit cjus, et eradamus eum de terra viven-

Gap. x1v, 8 Jeremias ait Deo: «
salvalor ejusin tempore tribul
quare quasi colonus futurus es in terra, eb quasi
Jiator deelinans ad mancndum? »
XV, Gap. v, 10,ail Jer mias : « Vo3 i

‘termea! quare genuisti me virum rise, v

discordiz in universa terra? omnes maledicunt
mibi. » .

X¥I. Cap. xvi, 16, ait Deus Jeremie ; « Bece,
g0 millam piscatores multos; et piscabuntur
C08. 0

XVIL Cp. avu, 6 et 44, ait Deus : « Sient lu-
tam in-manu figoli, sic vos in mann mea, domus
Treael, Ecce, ego fingo contra vos malum. »

XV, Cap. xvin, 48, dixerant Judiei : « Venile,
el cogilemus confra Jeremium cogifaliones : et
percutiamus eue lingua. »

XIX. Cap. xx, 2, Phassur percussil Jeremiam
Prophetam.

XX. Cap. xx, 7, ait Jeremias ¢ « Factus sum in
derisum tofa die, omnes subsannant me. »

AXL €ap. xxvi, 44, Jeremias, quia prophetat
exeidiom urkis et tompli, audil: e Judic
§is sl yivo huic. »

XHIL Cap. xxv1, 15, Jeremias ait : « Si occide-
Hfisme, sanguinem innocentem fradelis contra
Fosmelipsos et contra civitatem dstam. »

XXIN. Cop, xxx1, 18, Jeremios ail . « Yox in
Jxcelso audita est lamentationds , luclus el Netus
Racliel plozantis filios sups el nolentis consolari
BUper eis, quia non sunt., »

ERIY. Gap. 31, 22, ait Jeremias ¢ o Creavit Do-

Ch ait per Paolum, T Cor. 1, 27 : « Quea
stulta sunt mundi elegit Deus, ut confundat sa=
t infirma mundi-elegit Deus, ut confun=
contemptibilia

destrueret; ul non glorietur omnis caro in con-
spactu ejus. Ex ipso autem vos eslis in Christe
Jest, qui factus est nobis sapientia a Deo, et jus-

, eb sanclificatio, et redemptio ; ub quemads
modum seriptum est : Oui gloviatur, in' Doming

sto ait Tsaias, eap. Lur, T : « Sicut ovis
onem ducetur, et quasi agnus coram

cozitavergnt Christum crucifizere, etags
clamarunt Pilato : « Crucifige, erucifige eunt, »
Joan. xix, 4.

Talis viator fuit Christus, qui per omoem Ju-
dezam discl vangelizando, et post tres unnos
» telicla ferra quasi hospilio , &d

suum rediit crelom.

De Christo aif Simeon ¢ « Posifus est hiein

5 el'in resurrectionem multorum in [3-
rael, et in signum cui eentradicetur,n Lug. cap. in,
vers. 34,

Christus yoeavit Petrum et Andream piscafores
dicens: « Venife post me, et faciam vos feri pis-
catores hominum, » Masth. 1y, 19

Sic Christus ex eodem luto el massa generis
hnmani , fagit « aliud vas in honorem, aliud in
contumeliam, » Rom. 1x, 21 ef 22.

Sic Judei contra Jesum consilium inierunt, ut
gum in sermone caperent, utque sum dolo tene-
rent ; imo falsos testes conlra eum quasiverunt
et subornarunt, Meéth, cap. xxit, 15, et Mafih,
cap. Xxvr, 59.

Sic « unus minisirornm dedit alapam Jesu, di-
cens ¢ Sic respondes Pontifici? » Joan, cap. xvur,
vers, 22,

Sic Christus ait, Psaim. 331,7: « Ego aulem
sum vermis, et non homo, opprobrium homi-
nun, at abjectio plebis ; omnes videntes me, de-
mserunt me ¢ locuti sunt labiis, ef moverunt
caput. »

Christus, quia dixisseferebatur: « Possum des-
fruere templum Dei,» ete., audit a Cripha toto-
que coneilio s « Reas est martis , » Matth, xxvi
61 el 66,

Judiei clamantes egnlra Chrislum : « Crucifig
gum, » dicunt Pilato Christum innocentem libec
rare volenti : « Sanguis ejus super nos, et super
filios nostros, » Malth. xxvi, 23,

Matéh. 1, 47, in infanticidio Herodisait ¢ « Tuno
adinipletvm est quod dictum est per Jeremiam
prophetam dicentem : Vox in Rama andita est,
ploratus et ululatus multus, Rachel plorans filica
suos, et noluit consolari, quia non sunt, »

Isaias,cap. i, 14, et ex eo Ma&h. 1, 93, de Chri-
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minns novam super farram, : FEMINA CIACUNDA-
BIT ViRUM.»

XXV. Cap. xxxr; 31, ait Dominus Jeremis :
® Beee dies venient, ot feriam domui [srael ot do-
mut Juda fredus novam:, »

XXV, Eap. xxxvi, 26 « Preccepit rax Toakim, ut
comprehenderent Baruch seribam, et Jeremiam
Prophictam ; abscondit autem eos Dominus, »

XXVIL. Cap. x¥xvu, 14, Principes Jeremiam ce-
cidertnt, et miserunt in carcerem.

XXVIU, Cap, sxxix, Jeremias, 4 suis neci desti-
natus, a Nabuchodonosore et Chaldmis honorifiea
sisceptus est.

XXIX. Cap. xumi, 5, Johanan timens Nabuchodo-
nosorém. fugit, doxifque Jeremiam secum in
Lgyplum.

sta et virgine matre dicunt : o Ecee Virge conei=
piet ef pariet lium, of vocabitur nomen ejus Eme-
manuel, id est Nobiscum Dens. »

Christus hoe: feedus et leslamentum. institnif
Heby. vor; Mafih. xxvi, 98,

Sic Judei quesiernnt sepe_eompirehondere fe-
sum : o fpseantem abscondit se, el fransiens per
medium illorum ibat, » atque sab iem wiles, su-
<essit in eivitaters Ephrem, Joan, 1, 54,

Sic Judii Christum ceperant, coluplizarant of
flagellarunt,

Ia Christus « in propria venit, et sul eum non
receperunt : » scilicet Judmi eum oociderunt, sed
Gentes enm susceperunt et colucrunt.

Sic Joseph, timens Herodem infanticidam, ple-
rum doxit in Agyplum , Matth. i, 45,

Lienigue audi Esdeam , vel quisquis est auctor,
V. 1V Esdre, cap, n, 18 : « Mittam ibi adjuto-
Tium pueros meos : lsaiam et Jeremiam, ad quo=
i consilinm sanctificavi et paravi tibi arbores
duodecim, gravatas variis - fructibus, et (otidem
fantes fluentes lac et mel, ob montes immensos
septew, habentes rosam et lilium, in quibus gau-
dio implebo filios tuos. » Per arbores et fontes
@aodecim, duodocim Apostoli, et duodecim Sy

holi: eorum arficoli; per septem monies, seplen
Ceclesie Sacramenta significari videnty quibus
nowam Christi esiam orpandam pradixernt
Isaias et Jeremias. Esto enim hic Esdee liber nom
sit in canone sacee Seripture ; habet lamen sunn
auctorilatis pondus, idque majus quam aliorum
Ductorum libri : unde et Ecclesia illum likris cpe
nonicis proxime subnectis,

CAPUT PRIMUM.

SYNOPSIS CAPITIS.

gt figs coput progmivn fotfus Wi e docet endm Jeremtus, quomsds & Deg ad munus prophens destinads
git, et quosi consecrafus ab utero, idgue ad loc, ut attentionem sili conciliel. Unds setunds, vers. 6, vosafy
a Deo- ad prophetusdum se exewsat, dicens @ Quia puer ego sum. Cuf Deus : Bece dedi verba mea i
ore tuo ; Eece eonstitui te hedie super gentes, et super ragna. Tertia, vers, 14, videt virgam. viglan-
dem, ef ollam succensam, per eague poviends evcidivm Judee per Chaldeos audit, Derigue, vers. 48, owm
soborans Deus @it : Dedi te hodie in eivitalem munitam, et in columnam ferrsam, et In murem
wreum, wf fortior sis regibus ef principibus emnibus (1),

4, Yerba Jeremiz filii Melciz, de sacerdotibus, qui fuerunt in Anathoth, in terra Benja~
min, 2. Quod factom est verbum Nomini ad cuw in diebus Josiz flii Amop zegis Juda, in
terlio decimo auno vegni ejus. 3. Bt factom est in diehus Joakim filii Josie regis Juda, nsqusy

‘il consummationem undecimi anoi Sedeeie filii Josiz regis Juda, usque ad transmigrationem

dernsalem, 0 mense quinto. 4, Bt factum est verbum Domini nd me, dicens : 5. Prinsqnam
te formarem in ulero, novi (e : et anlequam exires de vulva, sanetificasi te, et prophetam in
Gentibus dedi te. 6. Et dixi, A, a, a, Domine Deus : ecee nescio loqui, quia puer ego sum.
i. Bt dixit Dominms ad me : Noli dicere : Poer sum : quoniam ad omnix, que mittam te,
this : et universa, quizcumique mandavero tibi, loqueris. 8. Ne timeas a facie eorum: : quia
tecum g0 sum, uf eruam te, dicit Dominus. 9. El misit Dominus menum suam, et fefigit
o5 menm : et diat Nominus ad me : Bece dedi verba mea in ore too « 10. ecce constiiui te
hailie super gentes, et super regna, ut evellas, et destruas, et disperdas, et dissipes, et sdi-
tiees, ef plantes. 41. Bt factum est verbum Domini ad me, dicens : Quid tu vides, Jeremia?
Bl dixi ; Virgam vigilantem ego video. 12. Et dixit Dominns ad me : Bene vidisti, quia vigi-
labo ego super verbo meo ut faciam illud. 3. Et factomn est verbum Dormini secundo ad me,
dicens : Quid to vides? Bt dixi: Ollam suceensam ego video, et faciem ejus a facie Aguilonis.
14 Et dixit Dominus ad me : Ab Aquilone pandetur malum super omues habitatores terre.
15, (uia ecce ego convoeaho omnes cognationes regnorum Aquilonis, ail Dominus : et ve-
mient el pozent nmusquisque solivm suum in introitu portarum Jerusalem, et super omnes
IUI0S ejus in circuitu, et super universas urhes Juda. 16. Et loquar judicia mea cum eis
super omnem malitiam eorum qui dereliguerunt me, et libaverunt diis alienis, et adoraverunt
Opus manuurm suarum. 7. Tu ergo aceinge lumbos tuos, et surge, et loquere ad eos omnia
qua ego prewipio tibi, Ne formides a facie eorum : nec enim limere te faciam vollum eorum

18. Bgo quippe dedi te hodie in civitatem munitam, et in colummam ferreant, et in murug
&reum, super omnem terram, regibus Juds, priucipihus jus, et sacerdotibus, et popul
terre, 19. Et bellabunt adversum te, ef non prezvalebunt : quia ego tecum sum, ait Da
minus, ut liberem te.

4. Venma Jenence. — Titulos libri est, sientille  oracula que loeutus est Dens ad Jeremiam, quase

apud Isuiam, eap. 1, o visie zaim, » q. d. Hic liber
onfinet verba Jeremiw, puta verba Dei , scilicet

i) Tstud procemium est : Paie, Biliiewm, notans pri-
Wi digtoris nowen ot genus, 1; secindo , 1ibri titnlum,
5 Rogies.a 2 wriptionis termpus, 2, 3.

que Jeremias andivit a Deo; vnde Septuaginte
vertunt, verbun Dei quod factum est od Jeremimn

Sectisno, hisloriewm, enarrans, prims, Dei Jeremiam m
Prophetam anteqoam natus essel destisantis, Vocationem,
§, 9; secundo, Jecemize pueritiam suam obtendentis em=




